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Wartungsnachwerse
Quittances d'entretien
Conferma della manutenzione

Wartungsnachweise
Quittances d'entretien

Conferma della manutenzione

Durchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite

Kl Motorwartung, Entretien du moteur, Manutenzione del motore

cerwendetes (i (Viskositét), Huile utilisée (viscosité), Olio usato (viscosith)

[] Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chassis et de la
carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

[] Kima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizzatore

Austausch der Zundkerzen, Changement des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

[] Kuhllussigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
[] Bremsflussigkeit, Liquide de frein, Ligquido dei freini

[J Keilriemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale
[0 Zahnriemen, Courroie de distribution, Cinghia dentata

[ Luftfilter, Filtre & air, Filtro aria

[ Pollenfilter, Filtre & pollen, Filtro antipolline

[0 Kraftstofffilter, Filtre & carburant, Filtro carburante

Durchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite
‘H Motorwartung, Entretien du moteur, Manutenzione del motore
Divineol ZC &0 |
verwendetes Ol (Viskositat), Huile utilisée (viscosité), Olio usato (viscosita)
™ Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chassis et de la
carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

[J Klima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizzatore

[ Austausch der Ziindkerzen, Changement des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

[[] Kihiflissigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
[ Bremsfiussigkeit, Liquide de frein, Liquido dei freini

D Keilriemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale
[0 Zahnriemen, Courrcie de distribution, Cinghia dentata

[] Lufffilter, Filtre & air, Filtro aria

[] Pollenfilter, Filtre & pollen, Filtro antipelline

[] Kraftstofffilter, Filtre & carburant, Filtro carburante

TIC-SAN ~ 3507

AUTCHAUS 1. WURST GMBH
Metzinger StraBie 6-8, 72658 Bempflingen
Telefon: 07 123 33385
Telefax: 07123 34767

Stempel, Cachet, Timbro

Datum/Date/Data

. ]

NISSAN 3507

> 2 A AP

30. M- 18

AUTOHAUS M. WURST GMSH

Datum/Date/Data
Metzinger StraBe 6-8, 72658 Bempflingen
elefon: 07123 33385

. «m 8256
elefax: 07 1 23ag@FCachet, Timbro

Der néchste Wartungsdienst ist, Le prochain entretien sera,

Il prossimo servizio di utenziong sara. ~
Datum/Date/Data: ﬁg] L2 157; tg? Km: & l?[@oQ

Der nachste Wartungsdienst ist, Le prochain entretien sera,

Il prossimo.senizio di maputenzigne sara:
Datum/Date/Data: /&7, M Km: M
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Conferma della manutenzione

Wartungsnachweise
Quittances d'entretien
Conferma della manutenzione

Durchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite
K] Motorwartung, Entretien du moteur, Manutenzione del motore
| ¥ -

1,,{ . .:' .r.-r

vat), Huile utikgée (viscosite), Olio usato (wiscosith)

verwendetes O (Vishes
E Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chassis et de la
carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

[J Kima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizzatore

[] Austausch der Ziindkerzen, Changement des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

[] Kihliflissigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
B‘ Bremsflussigkeit, Liquide de frein, Liquido dei freini

[ Keilriemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale
[ Zahnriemen, Courroie de distribution, Cinghia dentata

[] Luftfilter, Filtre a air, Filtro aria

ﬁF’DHenfilter, Filire & pollen, Filtro antipolline

[ Kraftstofffilter, Filire & carburant, Filtro carburante

Durchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite
3. Motorwartung, Entretien du moteur, Manutenzione del motore

OXOO0000 OO0 ®

[)IVIH{?[ SW’¢O i
verwendetes Ol (Viskositat), Huile utilisée (viscosité), Olio usato (viscosita)

Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chassis et de |a
carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

Klima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizzatore

Austausch der Zindkerzen, Changement des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

Kihlflissigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
Bremsflissigkeit, Liquide de frein, Liquido dei freini
Keilriemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale
Zahnriemen, Courroie de distribution, Cinghia dentata
Luftfilter, Filtre & air, Filtro aria

Pollenfilter, Filtre a pollen, Filtro antipolline
Kraftstofffilter, Filtre a carburant, Filtro carburante

NISSAN

47.03 14

Datum/Date/Data

«n A Kl

NISSAN 3507

T ]
AUTOHAUS M. WURST aman | 10. 03. 70724
_ Datum/Date/Data
Msgtzinger Straie 6-8, 72658 Bempflinge-

Telefon: 07 123 33386
: Km /l' G-? OO
Telefax: %é%%e?&%, Timbro ,

Der nachste Wartungsdienst ist, Le prochain entretien sera,

Il prossimo servizio di manytenziope sara:
Datum/Date/Data: (n'l_éff ﬁg Km: 3‘?’ 1 Cf(@

Der nachste Wartungsdienst ist, Le prochain entretien sera,
Il prossimo servizio di manutenzione sara:
Km: .’3 a' OOO

Datum/Date/Data: (9 3/ 720927
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Wartungsnachweise
Quittances d'entretien
Conferma della manutenzione

purchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite
X Motorwartung, Entretien du moteur, Manutenzione del motore

serwendetes O (Viskositat), Huile utilisée (viscosité), Olic usato (viscosita)
Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chassis et de la
carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

O Klima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizzatore

austausch der Zindkerzen, Changement des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

O Kiihlflussigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
O Bremsflissigkeit, Liquide de frein, Liquido dei freini
[J Keilriemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale

(BRIK

[J Zahnriemen, Courroie de distribution, Cinghia dentata

[J Lutfilter, Filtre & air, Filtro aria
[0 Pollenfilter, Filtre a pollen, Filtro antipolline

Durchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite
m Motorwartung, Eptretiep du moteur, Mgnutenziane del motore

[ Divineld ST70 ﬁ

verwendetes O (Viskositat), Huile utilisée (viscosita), Olio usato (wiscosith)
B Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chassis et de la
carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

[0 Klima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizatore

[ Austausch der Zindkerzen, Changement des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

[ Kihiflissigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
B’ Bremsflussigkeit, Liquide de frein, Liquido dei freini

[ Keilriemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale
D Zahnriemen, Courroie de distribution, Cinghia dentata
[ Luftfilter, Filtre & air, Filtro aria

H Pollenfilter, Filtre & pollen, Filtro antipolline

O Kraftstofffilter, Filtre & carburant, Filtro carburante

Datum/Date/Da

elzinger StraBe 6-8 72658 Bempflingen
elefon: 07 123 33385 K
el gmnchet, Timbro

Km 53 6‘;’0

[] Kraftstofffilter, Filtre & carburant, Filtro carburante
N
NISSAN | |
i d LF 3032029 |[C RENS M RER saant bl 625
3 : atum/Date/Data

Metzinger Straie 6-8, 72658 Bempfiingen :
]

Telefon: 07 123 333856

lelefax: 07123 34767
Stempel, Cachet, Timbro

« SAYEY

Der nachste Wartungsdienst ist, Le prochain entretien sera, '
Il prossimo servizio di maputenzione sara: > 2 &00

Km:

Der nachste Wartungsdienst ist, Le prochain entretien sera,

Datum/Date/Data: (0.9 ~

|l prossimo servizio di ?w? e sara: |
thumfﬂatef Data: é E £ Km: ?// @@0
23
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Wartungsnachweise
Quittances d'entretien
Conferma della manutenzione

Wartungsnachweise
Quittances d'entretien
Conferma della manutenzione

Durchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite
m Motorwartung, Entretien du moteur, Manutenzione del motore

[_ [l (-. "G{_ {JHU |

verwendetes O (Viskositat), Huile utilisée (viscosité), Olio usato (viscosita)
[ Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chassis et de la
carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

Klima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizzatore

Austausch der Ziindkerzen, Changement des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

Kihlfliissigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
Bremsfliissigkeit, Liquide de frein, Liguido dei freini

Keiliemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale

KOO oo

.D Zahnriemen, Courroie de distribution, Cinghia dentata
BA Ludtfilter, Filtre 2 air, Filtro aria
[A Pollenfilter, Filtre & pollen, Filtro antipolline ‘IL
[ Kraftstofffilter, Filtre & carburant, Filtro carburante

Durchgefiihrte Arbeiten, Travaux effectués, Operazioni eseguite

R Motorwartung, Entretien du moteur, Manutenzione del motore
verwendetes Ol (Viskositat), Huile ulilisde (viscosité), Olio usal o (viscosita)

[] Fahrgestell- und Karosseriewartung, Entretien du chéssis et de la

carrosserie, Manutenzione del telaio e della carrozzeria

[] Kiima-Wartung, Entretien de la climatisation, Manutenzione del climatizzatore

[ Austausch der Zindkerzen, C'ﬁangcment des bougies d'allumage,
Cambiamento delle candele d'accensione

[] Kihlflissigkeit, Liquide de refroidissement, Refrigerante
B Bremsflissigkeit, Liquide de frein, Liquido dei freini

[ Keilriemen, Courroie d'entrainement, Cinghia trapezoidale
[0 Zahnriemen, Courroie de distribution, Cinghia dentata

D Luftfilter, Filtre & air, Filtro aria

[ Pollenfilter, Filtre & pollen, Filtro antipolline

[] Kraftstofffilter, Filtre & carburant, Filtro carburante

NISSAN 3507

AUTOHAUS M. WURST GMBH

40/06(2¢

Datum./Date/Data

Metzinger SiraBe 6-8, 72658 Bempflingen
Telefon: 07123 96057-0 )
Telefax: C?123 96057-1 %

Timbro

Km ?Y.Gﬂl

Stempel, Cachet,

Der néchste Wartungsdienst ist, Le prochain entretien sera,

Il prossimo servizio di m nutaane guré C_'( C. (ql} 2

Datum/Date/Data:

30. T A8

Datum/Date/Data

VIN

mnmﬂm Km 3‘££Q

D . en sera,
jone sara;

Il prossimo servizio di manuten

Datum/Date./Data: VAL Km: i o
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